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Die Bibel als Kinderbuch?

von Barbara Friedrich

Wie entsteht das Kinderbuch Bibel?

Die Bibel ist kein Kinderbuch, Sie ist nicht fiir Kinder erzéhlt und ge-
schrieben, es kommen wenige Kinder darin vor. Dennoch herrscht Einigkeit
dariiber, dass es wichtig und wiinschenswert ist, Kindern biblische Ge-
schichten zu erzéhlen. Also wird aus der Bibel ein Kinderbuch gemacht -
und es empfiehlt sich, sorgfiltig darauf zu achten, wie das geschieht:

Es werden einzelne Geschichten ausgewidhlt und neu zusammengestelit.
Nach welchen Kriterien werden die Geschichten ausgewéhlt? Sollen sie
den Kindern gefallen? Sollen sie von Kindern handeln? Soll mit ihnen ein
bestimmtes Gottesbild vermittelt werden? Sind es die - in den Augen der
Erzéihler oder Herausgeberinnen — wichtigsten Geschichten? Leider geben
nur wenige Kinderbibeln dariiber Auskunft.

Wichtig und notwendig wére eine
breite Diskussion darliber, welche
Geschichten flir eine Kinderbibel
einerseits geeignet und welche an-
dererseits unverzichtbar sind. Was
bewegt so viele Kinderbibelauto-
ren, die auch fiir Erwachsene pro-
blematische Geschichte von der
Beinahe-Opferung des Isaak zu er-
zdhlen und dazu Bilder zu zeigen,
auf denen der Vater das Messer
tiber dem Sohn bereits in der hoch
erhobenen Hand halt? Haben sich
die Erzéhler/-innen der Kinderbibeln
dartiber Gedanken gemacht, ob es
einem Kind méglich ist, die Ge-
schichte von der Auferweckung der
Tochter des Jairus angemessen zu
verstehen?? Es sollte die Regel und
nicht die Aushahme sein, dass Kin-
derbibelautor/-innen ihre Auswahl
und Anordnung der Geschichten gut
begriinden. Dabei muss berlicksich-
tigt werden, dass es immer weniger
Erwachsene in der Umgebung eines
Kindes gibt, die in der Lage sind,
Fragen zu beantworten oder die Ge-

schichten mit den Kindern zu bheden-

ken. Vielmehr werden Kinderbibeln
zuU einem Medium der Erwachsenen-
bildung.

Auch ist die Frage noch viel zu
wenig diskutiert worden, wie viel
Bibel in einem Buch sein muss, da-
mit das Buch noch Bibel genannt
werden darf, Gerade umfangreiche
Kinderbibeln flir gréfere Kinder er-
wecken oft den Eindruck, sie ent-
hielten anndhernd den Bibeltext.

Tatséchlich enthalten auch diese
Blicher nur einen kleinen Teil der
biblischen Biicher. Besser ist es,
wenn sich Erzdhler/-innen die Miihe
machen, mit einem eigenen Titel
den Inhalt ihrer Kinderbibel zu be-
schreiben: »Mit Gott unterwegs«
oder »Das Geheimnis von Himmel

und Erde« sind Beispiele fiir aus-
sagekrdaftige Kinderbibel-Titel.

Fiir eine Kinderbibel werden die
biblischen Texte in der Regel mehr
oder weniger stark verwandelt:
nacherzihlt, vereinfacht, erklart,
interpretiert, gekiirzt und meistens
aus ihrem Zusammenhang geris-
sen, Leider geben auch nur wenige
Autor/-innen prézise Auskunft
dariiber, mit welchem Konzept und
welchen Zielen sie den Bibeltext
bearbeitet haben.

Deshalb ist es wichtig, sich nicht
ohne weiteres auf die Texte der
Kinderbibel zu verlassen. In der Ar-
beit mit Kinderbibeln braucht es die
stiandige Uberpriifung der Texte an
Hand der Bibel. Vielleicht erhélt man
im Kinderbibeltext Informationen,
die den Sinn der Geschichte ver-
deutlichen, aber vielleicht ist auch
ein wichtiger Aspekt weggelassen
oder ein zusétzlicher Aspekt hinein-
getragen worden.

Gerade weil die Geschichten ja
oft véllig zusammenhanglos erzghlt
werden, ist es die Aufgabe der Au-
tor/-innen, Ein- und Uberleitungen
zu verfassen. Ob das geschieht und
in welcher Weise, verrét viel tiber
das Konzept und die Qualitdt einer
Kinderbibel.

Die ausgewdhlten Geschichten
werden fiir Kinderbibeln illustriert.

So entstehen Kinder- und Bilder-
blicher mit véllig verschiedenem
Charakter, Die Moglichkeiten rei-
chen vom Comic-Stil bis zu interpre-
tierenden lllustrationen mit kiinst-
lerischem Anspruch,

Es ist zundchst eine Frage des
Geschmacks und der persénlichen
Uberzeugung, ob ich gerne mit ein-
fachen, kindlich-bunten Bildern ar-

beite oder ob ich Wert darauf lege,
dass die Kinderbibel ein ganz
besonderes Buch auch darin ist,
dass ihre Bilder anspruchsvoll sind,
zu ldngerer Betrachtung einladen
und herausfordern.

Grundsétzlich gilt: Die Bilder
kénnen nicht zu schwierig sein, weil
Kinder einen ganz unbefangenen
und unmittelbaren Zugang zu
Bildern haben.

Die Hlustrationen in ihrem sehr
verschiedenen Stil bieten die
Moglichkeit, Kinder vergleichen zu
lassen. Das begegnet der Gefahr,
dass sich ein Bild — etwa von Jesus —
zu fest einprédgt. Zum anderen
lassen sich die verschiedenen As-
pekte einer Geschichte sehr gut mit
Hilfe verschiedener Illustrationen
herausarbeiten. (Gutes Beispiel: Die
Geschichte von David und Goliath!)
Damit erwerben die Kinder zugleich
auch eine Form von Medienkompe-
tenz, indem sie der Frage nach-
spiiren: Welche Botschaft trans-
portiert ein Bild?

Es gibt keine empfehlenswerten
Kinderbibeln!

Das Angebot an Kinderbibeln ist
sehr grof und verdndert sich stdn-
dig. Entsprechend dringend und ver-
sténdlich ist das Bediirfnis nach
Empfehlungen, Aber »empfehlens-
werte Kinderbibeln« gibt es aus
zwei Griinden nicht.

Zum einen spielt die Person, die
mit dem Buch arbeitet, die es vor-
liest oder selber liest eine zu wich-
tige Rolle, Die eigenen Pragungen,
die religionspadagogischen Absich-
ten, die Leseerfahrung und die Lese-
situation sind sehr verschieden und
miissen beachtet werden.

Zum anderen ist deutlich gewor-
den, dass auf dem Weg von der
Bibel zum Kinderbuch Bibel viel
passiert, was eine differenzierte
Betrachtung nétig macht. Diese Be-
trachtung kann ergeben, dass ich
eine Kinderbibel, mit der ich im Un-
terricht arbeite, nicht verschenken
wirde. Oder dass ich aus einem
Buch zwar den Text empfehlen kann,
aber die Bilder nur mit Vorsicht —im
Vergleich mit anderen — verwenden
mdchte.

Hinweise auf bemerkenswerte
Kinderbibeln aber kann und soll es
geben!

Allgemein gilt: Es ist wichtig flr
Kinder, wenn sie Erwachsene er-
leben, die mit ihrer persénlichen




»Lieblingskinderbibel« arbeiten.
Genauso wertvoll ist es, wenn durch
die Verwendung mehrerer, auch sehr
verschiedener Kinderbibeln etwas
vermittelt wird von der Vielfalt der
Bibel und ihrer theologischen Deu-
tungen. Die Verschiedenheit ver-
weist auf die Moglichkeit verschie-
dener personlicher Zugénge.

Eine der wichtigsten Fragen im
Blick auf Kinderbibeln heif3t: Hilft
dieses Buch dazu, dass das Kind
spéter, als erwachsener Mensch,
leichteren Zugang zur Bibel be-
kommt - und nicht mit seiner Kind-
heit die Bibel ablegt, weil die
Kinderbibel Schrecken verbreitet
hat oder allzu kindlich war.

Eine kleine Auswahl bemerkenswerter Kinderbibeln

B B B g Bibelbi derbuch

Eine Generation von Kindern ist
nun schon aufgewachsen mit den
Bildern von Kees de Kort. Die ver-
schiedenen Ausgaben seiner Kinder-
bibel-Bilder sind Klassiker. Die Texte
erzdhlen in knapper, einfacher
Sprache; sie sollen die Bilder ergén-
zen, Dazu gibt es ein ausfiihrliches
Nachwort: Hilfen zum Verstdndnis
der Geschichten.

(Das grofe Bibelbilderbuch.
Gemalt von Kees de Kort.

Texte von Hellmut Haug. Deutsche
Bibelgesellschaft Stuttgart 1998.)

Es gibt noch einige andere Aus-
gaben der Kinderbibel von Kees de
Kort.

Auch illustriert von Kees de Kort
(in der Erzdhlbibel gemeinsam mit
seinem Sohn Michiel de Kort), aber
mit wesentlich mehr Text sind die
Neukirchener Kinder-Bibel und die
Neukirchener Erzdhlbibel von Irm-
gard Weth. Die Erzdhlbibel enthalt
vor allem Geschichten, die in der
Kinderbibel nicht vorkommen. In
einem Nachwort gibt Irmgard Weth
eine ausfiihrliche EinfUhrung in die
biblischen Geschichten. (Irmgard
Weth, Neukirchener Kinderbibel.
Neukirchener Verlagshaus 1988;
jetzt in der 13. Auflage. Irmgard
Weth, Neukirchener Erziihlbibel.
Neukirchener Verlagshaus 1998).

Eine kiinstlerische Illustration in
einem ganz eigenen Stil bietet die
Bibel mit Bildern von Lisheth Zwer-
ger. DerText des Buches ist die Uber-
setzung »Gute Nachricht« —also
nicht eine Kinderbibel im engeren
Sinn - mit Einfithrungen und Uber-
leitungen von Hannelore Jahr. Die
Bilder ermdglichen {iberraschende,
neue Einsichten in die Geschichten,
(Die Bibel mit Bildern von Lisbeth
Zwerger. Deutsche Bibelgesellschaft
Stuttgart/Verlag Katholisches Bibel-
werk Stuttgart 2000).
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von Annelicew Polorandt,
Hhestriont von Reinbard Herrmeann

In elementarer Sprache — sehr
nah am Bibeltext, aber in einfachen
Sétzen — werden die Bibeltexte er-
zdhlt in der nElementarbibel« von
Anneliese Pokrandt. Bemerkens-
wert ist der Aufbau dieses Buches;
es beginnt nicht mit der Schépfung
und die Kindheitsgeschichten Jesu
werden erst am Schluss der Evan-
gelien erzdhlt — als Antworten auf
Fragen der Gemeinde, Die Bilder
sind kleinformatig, zeilengenau dem
Text zugeordnet. (Elementarbibel.
Von Anneliese Pokrandt; Bilder von
Reinhard Herrmann. Verlag Ernst
Kaufmann. Gesamtausgabe 1998).

Mit elementarer Sprache arbeitet
auch Klaus Knoke, Er hat Die Bibel
fiir Kinder Ubersetzt in kindgemafie
Sprache. (Die Bibel fiir Kinder.
Deutsche Bibelgesellschaft 1995).

»Unterwegs mit Gott« hat
Regine Schindler ihre Kinderbibel
genannt. Sie erzahlt den Bibeltext
nach und gestaltet dazu erzdhlend
Uberleitungen und Erkldrungen. Sie
ldsst die Personen auch selbst
erzdhlen und Frauen in der Bibel in
den Blick kommen. Die lllustratio-
nen von Stepan Zavrel sind aus-
drucksstark in warmen braun-
orange Ténen. (Regine Schindler:
Unterwegs mit Gott, Bohem Press 5.
Auflage 2003).

Peter Spangenberg tritt als
Erzdhler auf — in Wort und Bild mit
Hund. In den Geschichten ist oft die
Linie zwischen Nacherzidhlung und
Kommentar verwischt — es ist ein
predigendes Nacherzéhlen! Es gibt
ein Kapitel Psalmen fiir Kinder; hier
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kann man besonders gut sehen, wie
weit sich Spangenberg in seiner
Nachdichtung teilweise vom Bibel-
text entfernt., Das Buch enthalt auch
Texte, die selten in einer Kinderbibel
vorkommen, Die Illustrationen des
Buches sind eher konventionell.
(Peter Spangenberg/Astrid Yohwin-
kel: Das Geheimnis von Himmel und
Erde. Agentur des Rauhen Hauses,
Hamburg 2001).

Die Bibel erzéhlt heiflen zwei
Taschenbiicher von Karel Eykman
und Bert Bouman. Sie enthalten
freie, lebendige Nacherzdhlungen
der biblischen Geschichten; die Illu-
strationen tibertragen die Geschich-
ten teilweise in die Gegenwart. Im
NT-Buch sieht man Jesus als jungen
Mann mit Schiirze, der Maria und
Marta in einer Einbauktiche beim
Abtrocknen hilft,

(Die Bibel erziihlt. Altes Testament/
Neues Testament. Glitersloher
Taschenblicher 1997. Das nieder-
ldndische Original erschien 1976).

Werner Lanbi - Aunegent i’xxsziwbubex ‘

Sehr bemerkenswerte, inter-
pretierende lllustrationen enthélt
die Kinderbibel mit Bildern von An-
negret Fuchshuber. Zur Bergpredigt
malt sie Mutter Teresa, Janus Korz-
cak, Martin Luther King, Sophie
Scholl und Gandhi. Die Texte sind
von Werner Laubi. Seine Auswahl an
Geschichten enthélt auch das Buch
Hiob und Texte aus den Spriichen.
(Kinderbibel. Verlag Ernst Kauf-
mann. 8. Auflage 2002).

D1e‘B1belj

Die neue Patmos Bibel heift eine
Kinderbibel aus Spanien. Sie begin-
nt mit Mose ~ die Schopfungs-
geschichte wird spéter in einem
Kapitel »Der Glaube der Israeliten«
erzdhlt. Der Text enthalt Erklarungen
und Uberleitungen. Die Bilder von
Carme Sole Vendrell sind aus-
drucksstark. (Die neue Patmosbibel.
Patmos Verlag, 4. Auflage 2000).

Was dabei herauskommt, wenn
die Bibel konsequent in ein Kinder-
buch umgearbeitet wird, zeigt das
Buch: Eine Arche voller Geschich-
ten. Sowohl im Text als auch in den
Bildern sind hier die biblischen
Geschichten sehr konsequent in die
Welt der Kinder {ibersetzt — im Text
oft weit vom Bibeltext entfernt,
(Herma Vogel /Gitte Spee. Eine
Arche voller Geschichten. Aus dem
Niederldndischen. Annette Betz Ver-
lag 2001).

Sehr interessant ist das Konzept
der neuen Kinderbibel von Dietrich
Steinwede: Die Bibel, »Texte und
Informationen« enthilt das Buch -

es ist Erzdhlung und Sachbuch in ei-
nem; eine Kinderbibel mit theologi-
schem Kommentar. Entsprechend
sind die Illustrationen zum Teil
Zeichungen, zum Teil auch Bilder
von Chagall und anderen Kiinstlern.
(Dietrich Steinwede, Die Bibel. Texte
und Informationen. Patmos Verlag
2003).

Und schlieBlich sei hingewiesen
auf einen dlteren Titel: Der Morgen
weifl mehr als der Abend. Eine Kin-
derbibel von Jorg Zink, der in einer
Rahmenhandlung von dem Jungen
David erzdhlt, der Jesus begegnet
und dariiber mit dem Fischer Rafael
spricht. Dazu gibt es noch zweli
sprechende Esel. Das Buch ist schon
alter — 1981 — und die Bilder von
Hans Deininger wirken etwas alt-
modisch. Aber bis heute lesenswert
ist das Konzept von J6rg Zink, das er
im Nachwort erlautert. Bemerkens-
wert ist, welche Geschichten Zink
nicht erzahlt — und sein Verzicht auf
einen gemalten Jesus. Insbesondere
im Hinblick auf seine Bemerkungen
zum Alten Testament wird man das
Konzept kritisch lesen, aber es
lohnt, sich damit auseinander zu
setzen. (Jorg Zink, Der Morgen weif3
mehr als der Abend. Kreuz Verlag, 7
Auﬂage 1991).
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1 Bei Reinmar Tschirch: Bibel fiir
Kinder. Stuttgart 1995. S. 182 ff findet
sich ein beeindruckendes Beispiel
dafiir, wie ein Kind diese Geschichte
versteht — und welche Probleme sich
stellen, als der GroRvater stirbt!
Tschirch diskutiert ausfiihrlich die Frage
der Auswahl von biblischen Geschich-
ten flir eine Kinderbibel.

Barbara Friedrich ist Pfarrerin und
arbeitet bei der Frankfurter Bibelge-
sellschaft e.V. Dort hat sie u. a. feder-
fiihrend eine Ausstellung zu Kinder-
bibeln entwickelt.




